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ANANTH2EIZ

Eo¥ avadrjitnoe ta (yvn tou avBpwTou, TapaKaAW, KAl LE TNV TILO PEYAAN
¢dpovtida eite oteide (tov) otnv Pwun, €itg, étav emotpédelg and v
‘Edeco dépe(tov) padi oov. Mn oe anaoyoArjoetl téoo a&ilel o dvBpwtog.
Moti eivat pkpng (xpnuoatiknig) aéiog émolog eival T600 TLMOTEVIOG. AAG
efautiog ™G eleewvng mpdéng kot tou Bpdooug tou dovAou o AlowTiog
opyiotnke 1600, wote Tirmote dev Ba pmopovoe va eival TO EVXAPLOTO OF
QUTOV ATIO TNV EMAVAKTINOT) TOU SPATIET.

O Kaioapag evoladépOnke TTOAU va ayopdoel To KOPAKL- TO ayopace Aotmdv
yla gikoot xiAddeg onoteptious. Autd To TapASELypa TTpaKivnoE KdTolov
nartoutor] va S18A&eL o Eval KOPAKL ToV (610 YoUPETIOMO. Mo TIOAU Kapd
komale pdtoto: kdBe dopd TOU TO TOUAL SEV ATAVTOUCE, O TIATIOUTOT|G
ouvriBile va Aéet: «To AddL kat Tov koMo pou gxaca(oyoA.BLBA.kpipa oTov
KOTIO pou)». ETTéENOUG TO KOpAKL EQoBE TO XOLPETIOUS KOL O TIATIOUTOT]S,
emBupwvtag yprpata, To €depe otov Kaioapa. ‘Otav dkouoe TO
XOLPETIONO, o Koaioopag eime: «2TO OTITL OKOUW OPKETOUG TETOLOUG
XOULPETIOHOUG». TOTE POV 0TO VOU TOU KOPAKLOU Tt AGyLa TOU KUPLOU TOU.

AUTOG Opwg, (kUplol) OlkaoTég, kal otnv Aocio Bpebnke kot davipa
yevvaiotato, (dnAadr) tov matépa tou, Borinoe oAU oToug kivdUvoug,
mopnyopnoe otoug pdxBoug. ouyxdpnke otn vikn. Koir av n Aocia €xel
kamota vtoPia Tpudrig, opeilouvpe va ematvovpe to Moupriva, ylati ide
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v Acia, aAA& €{noe otnv Acia pe eykpatela. MNa oautd 1o Adyo oL
Katriyopol 8 xpnotpotoinoav yta popdr] evavtiov tov Mouprjva to dvopa
«Aclo», oamd tnv omoia SnuloupyriOnKe ETOLVOG yla TNV OLKOYEVELQ,
votepodnuia yia To yévog, Tiur kat 60&a yla To dvopa (Tou), aAAd (Ttov
KOTNyopnoav) yla KATolo Oveldog Kot VIPoTr] Tou &(te «poptwbnke» otnv
Aocla eite €depe padi tou and v Acia

vestri

mensium

litterae — littera (= ypapuua oAdofritou )

pretiorum

scelera

nemini

corvos

milia

quibusdam

diu - diutius —diutissime

ave [ avi

forti —fortiori — fortissimo

adiumenta

solacii/ solaci

continentius — continentissime

libentissimo

abibit // abeuntium
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comprehenderetis /| comprehendito

non vult // nolit

adficiemur

poterunt

EN: instituere [/ MEA: instituturum esse [/ T1PK: instituisse
emptus /[ emissent

docturum esse

impedas / impensurus sis /[ impende [ impendito
disciturus

affer [ afferte

veniunto

debuerit

constitutae essent

meruimus // merueramus

3.

menses: ( ETEPOTITWTOG TIPOTSLOPLOPOG ) ALTLATLKY) TOU XpOvou oTo pripa fuit
Ephesi: amtpdBetn yevikn ( wg ETLPPNHUATIKOG TIPOCSLOPLOPAG ) TIOU SNAWVEL OTAO)
o€ oo oTo prjpa tradidit

preti: ( €TEPOMTWTOG TTPOOSIOPLOPAG ) YEVLKY] KATNYOPNHATIKY TNG a&log oto pripa
est

ei: avTIKe(PEVO 0TOo prifa occurit TnG mpdTaoNng
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Caesaris: ( €TEPOMTWTOG TTPOCSLOPLOHUOG ) YEVIKT] TOU eVOLADEPOPEVOU TIPOCWTIOU
oTo amnpoowTio priua interfuit

cupidus: ( OpOLOTITWTOG TIPOCSLOPLOMOG ) ETUPPNHUATIKO KOTNYOPOUUEVO TOU
TPOTIOU OTO UTIOKE(MEVO TOU PriLaTOG sutor

talium: (ovopaTtikdg, OpOLOTITWTOG TIPOGSLOPLOUAG ) ETILOETIKOG TIPOGSLOPLOUAG
oto salutationum

nullam: ( ovopaTIKOG, OHOLOTITWTOG TTPOaSLOPLOAS ) ETIOETIKOG TIPOGSLOPIOUAG
OTO EVVOOUMEVO avem

gratulationi: ( etepdmtwtog TPpoodloplopds ) SOTIKT KATNYOPNUATLKT) TOU OKOTIOU
OTO EVVOOULEVO UTIOKE(PEVO TOU PrjaTog hic péow Tou ouvSETIKOU prjpatog fuit
Ob re : ( emppnuaTikdg TPOCSIOPIONSG ) €UTPOBeTOg TIPOCSIOPLOUSOG TOU
€EWTEPLKOV OVOYKAOTIKOU aLTiOU OTO prjpa non obiecerunt

Asiae: (€TepOTTWTOG TIPOCSLOPLOUAG ) YEVLKT] EMEENYNUATIKTY] OTO nomen
felicitatis: ( etepdmTwTOg TPOCSIOPIOPOG ) YEVIKY] TOU XAPAKTNPLOTIKOU

yvwpiopatog oto pripa fuit

4.

RS USNpossiesselqUamMECUPSratIOMUGIEN : A<utepebouon
ETPPNMUATIKY] OCUMTEPAOMUATIK  Tpdtoon. Ewodyetar  pe  Tov
OUUTIEPACHOTIKO oUVOECOHO Ut ouvodeuduevo amd to nihil , yutl eival
amodatiky |/ apvnTikn. EkPEpeTOl HPE UTOTOKTIKY, OTWG OAEG oL
OUUTIEPAOUOTIKEG TIPOTAOEL; , €TELS] OTA AQTIVIKA TO OTOTEAECHQ
Bewpeital TTAVTA YLK UTIOKELPEVIKT] KXTAOTAOT. ZUYKEKPLUEVA, EKDEPETAL
ME UTIOTAKTLKY] eveoTwTa ( possit ), yati e§aptdral and apktikd xpdvo (
adfectus est — o mapakeipevo dnAwvel aON U IOV cUVERTN oTO TTAPEABOY,
aAA& oL CUVETIELEG TOU e§akoAouBoUv va udioTavTtal kot oto Tapov). Exoupe
WOopopdia otnv akolouBia Twv xpovwy, ylati TO ATMOTEAEGHA Eival

LOWHEVO TN OTLYUN] TIov gpdavifeTal 6TO PUAAO TOU OMIANTH Kot Ot T
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oty ¢ mbavrig TPAypATOTOINoNG TOU. YTAPXEL GUYXPOVIOMOG
QVAMECH OTNV KUPLK KAL 0T SEVTEPEVOVOA TIOU AVOPEPETAL GTO TIALPOV.
>V kUpla TPdTOON UTIAPYEL TO TIOOOTLKYG onpaciag tanto, pe to omoio
TIPOEEAYYEAAETOL 1) CUUTIEPOCHATIKY TIPOTAON. ZUVTOKTIKA AELTOUPYEL WG

ETIPPNHATIKOG TIPOCGSLOPLOMOG TOU ATMOTEAEGHATOG OTO prjpa adfectus est.

_: AguTtepeovoa  EMIPPNHUATIKH  OTIAN

mtapofoAkn mpdtaon. YTdpyeL CUYKPLON LOOTNTAG WG TIPOG TNV TTOoOTNTA
( moapafoAikd Ceuydpl tanti — quanti ). ElodyeTtal pE TNV €PWTNHATIKY
avtwvupia quanti. Ekdépetal pe oplotikn epooov 1 ovykplon adopd dVo
MPAEEI; 1] KOTHOTACELG TOU €ival 1 Oewpolvial OAVTIKELMEVIKY
TIPAY LOTIKOTNTA. ZUYKEKPLUEVA, 1) OPLOTIKT €ival xpdvou UTIEPOUVTEAIKOU (
emerat ). ZUVTOKTIKA, Aettoupyel wg B° 6pog oUykplong, ME o” 6po TNV

kUpLa tpotaon ( emitque avem tanti ).

5.
Audita salutatione: H petoxr] audita eival ypovikry petoxr], adlapeTiki
ardAutn véon (1 WdLdlovoa ) pe uTtoKe(pevo NG TV adalpeTikr salutation.
ANAWVEL TO TIPOTEPOYPOVO Kal AVOAVETAL OTNV avtiotolyrn Seutepevovoa
npdtoon:

Cum ( Caesar ) salutationem audivisset, Caesar dixit

Postquam / ubi/ ut/ simul ( Caesar) audivit salutationem, Caesar dixit.

Patre imperatore: Adaipetikr] amdlutn Widpopdn (1] ateAris ) . Zto €idog
auTd amouolddeL ) HETOXT] KL EVVOEITOL TIAVTA N LETOXT] EVECTWTA TOU SUM
o€ adlapetikii ( sente ). H petoxn eival xpovikr), SNAWVEL To cUYXPOVO, EXEL
UTIOKEIJEVO TNV odalpeTIKr] patre Kol OVOAVETOL OTINV  AVTIOTOLYM
devtepevovoa pdtoon.

dum pater imperator est
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cum (LoTtopikog ) pater imperator esset

cum (XpoVIKOG ) pater imperator erat

notus: EmBetikr] petoyxrj, oe B€on napdBeong oTo UTIOKE(EVO TOU PriHATOS
Licinus. AvaAvetal o€ dgutepevovoa avadopLkr TIPOTAOT):

Licinus servus, qui tibi notus erat, Roma Athenas fugit....

6.
Et si habet Asia suspicionem quondam luxuriae:

Aeutepevovoa  emippnuatikyy utoBetikn) mpdtoaon. Ewocdyetar pe Tov
uttoBeTikd ouvdeopo si ylati eival katadatikr. H untdBeon ekdépetal pe
oploTikn} eveotwta ( habet ) kot n andédoon pe oplotik eveotwta (debemus
laudare = ooduvapel pe poTpemTIKY uToTAKTIKY ) . ‘Exoupe umoBetikd
Aéyo a” gidoug, Tou ekdPpdlel TNV avorytr] uTOBeoN 0TO TIAPOV. ZUVTAKTIKA
AELTOUPYEL WG ETILPPNUATIKOG TIPOCSLOPLOHOG TNG TtpoUTdBeong oto pripa
debemus ( laudare ) g kUplag pdtaong. H petatpotri Tou oto €{dog Tou

avTlOETOU TOU TIpaypaTIKOU 0TO TTIPEABOV elval:

Si habuisset Asia ...debuissemus:

(B” €idog — avtiBeTOo TOU MPAYHATIKOV OTO TTAPEABOV)

7.

Noli hominem investigare !

Ne hominem investigaveris !

8.
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Licinus servus tibi notus Athenis / Cathagine /[ Epheso / ex Asia [ domo
H adaipetikri Roma SrjAwve Tnv amopdkpuvon and témo

9.
Is (= corvus) a sutore haec dicere institutus erat.

Murena laudandus est ( nobis)

10.
Dicitur Plato quidam Sardianus hominem comprehendisse

( TTOTIPOCWTIIL —APOT) TOU AXTLVIGHOU )

Caesar dicit / dixit domi satis salutationum talium se audire.

( TOTOTIPOCWTIIt — AXTLVIOOG TOU £181KOU amtapEPATOU )

Cicero putat ob eam rem accusatores (attiat.) non Asiae nomen Murenae
obiecisse.

( eTepoTIpOC WXL )

3° Kputripro a&loAdynong extra 21 -30 Enpéleio: ZapAékou ABnvd - DiAéAoyog



